
 
 

Kodachrome 
 

 

Bussi-Bussi 

When I think back on all the crap  
   I learned in high school 
It's a wonder I can think at all 
And though my lack of education  
   hasn't hurt me none 
I can read the writing on the wall 
 

Wenn ich mir anschau‘, wie sie 
   Küsschen, Küsschen geben, 
frag‘ ich mich, wer das noch glauben kann, 
dass sie dich alle, alle  
   wirklich gerne mögen? 
Jeder steht nur unter Bussi-Zwang! 
 

Kodachrome,  
they give us those nice bright colors 
Gives us the greens of summers 
Makes you think all the world's a sunny day,  
oh yeah 
 

Doch dein Lohn 
für viele Küsschen-Mühe 
bleibt meistens gar zu spärlich. 
Schnell lassen sie dich fallen, du bist out, 
oh ja! 
 

I got a Nikon camera 
I love to take a photograph 
So Mama don't take my Kodachrome away 
 

Dann reist du in den Urwald! 
Sie lachen sich daheim halb tot, 
und dabei wird nicht mal jemand mehr noch rot. 
 

If you took all the girls I knew  
   when I was single 
And brought them all together for one night 
I know they‘d never match  
   my sweet imagination 
And everything looks worse in black and white 
 

Kann man auf so was nicht ganz leicht 
   und gern verzichten? 
Also ich brauch‘ keinen Ruhm der Welt! 
Soll ich mich dafür nach der Menschen 
   Launen richten? 
Danke nein, behaltet euer Geld! 
 

Kodachrome 
They give us those nice bright colors 
Gives us the greens of summers 
Makes you think all the world's a sunny day 
Oh yeah 
 

Denn mein Lohn 
für manche Erdenmühe 
kommt von dem Gott des Himmels 
und Er schenkt reich und gern im Überfluss, 
oh ja! 
 

I got a Nikon camera 
I love to take a photograph 
So Mama don't take my Kodachrome away 
 

Einst werd‘ ich vor Ihm stehen, 
ich freue mich schon wie ein Kind, 
wenn Er mich bei der Hand für immer nimmt. 
 

Mama don't take my Kodachrome away 
Mama don't take my Kodachrome away 
Mama don't take my Kodachrome away 
 

Niemand nimmt mir den Himmelslohn je weg. 
Niemand nimmt mir den Himmelslohn je weg. 
Niemand nimmt mir den Himmelslohn je weg. 
 

Mama don't take my Kodachrome 
Mama don't take my Kodachrome 
Mama don't take my Kodachrome away 
 

Willst du nicht auch den Himmelslohn? 
Willst du nicht auch den Himmelslohn? 
Willst du nicht auch den Himmelslohn, mein Freund? 
 

Mama don't take my Kodachrome 
Leave your boy so far from home 
Mama don't take my Kodachrome away 
 

Gott gibt so gern den Himmelslohn! 
Gott gibt so gern den Himmelslohn! 
Gott gibt so gern den Himmelslohn, mein Freund! 
 

Mama don't take my Kodachrome, mmmh! 
Mama don't take my Kodachrome away 
Okay! 

Werde jetzt ein Gottessohn, mmmh! 
Werde jetzt ein Gottessohn, mein Freund! 
Heute noch! 

  

Paul Simon 

 
 


